QUICK MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL QUICK MAG
CARRIER 45/10MM GLOCK® STAGGERED-BLACK

The QMC™ magazine carrier is constructed of premium saddle leather and
features a hand-molded exterior for shape retention. It also includes Galco's
injection-molded nylon spring clip on the back, providing a secure fit to belt or
most pants. This ambidextrous design fits belts up to 1 3/4" wide and comes in
black finish.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL QUICK MAG CARRIER 45/10MM GLOCK® STAGGERED-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019072

Mfr. No.: QMC30B

Cartridge: 10 mm Auto,45 Auto (ACP)

Color: Black

Material: Metal

Size: Double

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 601299188167

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den QUICK MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL QUICK MAG
CARRIER 45/10MM GLOCK® STAGGEREDBLACK

Einleitung

Danke, dass du dich fir den QUICK MAGAZINE CARRIER von Galco International entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine Magazine sicher zu tragen und gleichzeitig Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die ordnungsgeméafie Verwendung und
Wartung deines Magazintragers sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Magazintrager nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife den Trager immer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn benutzt.
Halte den Magazintrager au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Mache dich mit dem Produkt und seinen Funktionen vertraut, bevor du es benutzt.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Magazine entladen sind, bevor du sie in den Trager einfugst.

® Uberlade den Trager nicht iiber seine vorgesehene Kapagzitat hinaus.

®* Vermeide es, den Trager extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies seine Integritat
beeintrachtigen kann.

®* Verwende den Trager so, dass deine Bewegungen oder Sicht nicht behindert werden.

® Wenn du beim Tragen des Tragers Unbehagen verspurst, passe ihn an oder hére sofort auf, ihn zu benutzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Anpassen des Tragers:

1. Stelle sicher, dass dein Gurtel mit dem Trager kompatibel ist (passt fir Gurtel bis zu 1 3/4" Breite).
2. Schiebe die spritzgegossene NylonFederklammer auf deinen Gurtel oder deine Hose.
3. Positioniere den Trager sicher an deinem Korper fur optimalen Komfort und Zuganglichkeit.

® | aden des Magazins:

1. Uberpriife, dass die Magazine die kompatiblen Typen sind (45 Auto (ACP), 10 mm Auto).
2. Fuge das entladene Magazin in den Trager ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
3. Uberpriife, dass das Magazin sicher an seinem Platz gehalten wird.

* Entfernen des Tragers:

1. Um den Trager zu entfernen, schiebe die Federklammer vorsichtig von deinem Giirtel oder deiner
Hose.
2. Bewahre den Trager an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn du ihn nicht benutzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Magazintrager verantwortungsvoll.

® Wenn der Trager irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Leder und andere Materialien, wo méglich,
zu recyceln.

® Entsorge den Trager nicht im reguléren Haushaltsmull, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des QUICK MAGAZINE CARRIER wende dich bitte an den
Hersteller oder siehe auf der Verpackung des Produkts nach weiteren Informationen. Es ist wichtig, dass du Zugang
zu der notwendigen Unterstiitzung hast, um etwaige Probleme im Zusammenhang mit dem Produkt zu klaren.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit
deinem QUICK MAGAZINE CARRIER gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for QUICK MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL QUICK MAG
CARRIER 45/10MM GLOCK® STAGGEREDBLACK

Introduction

Thank you for choosing the QUICK MAGAZINE CARRIER by Galco International. This product is designed to
securely carry your magazines while ensuring safety and ease of use. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and maintenance of your magazine carrier.

General Safety Guidelines

Ensure that the magazine carrier is used only for its intended purpose.
Always check the carrier for any signs of wear or damage before use.

Keep the magazine carrier out of reach of children and vulnerable individuals.
Familiarize yourself with the product and its features before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the magazines are unloaded before inserting them into the carrier.

Do not overload the carrier beyond its intended capacity.

Avoid exposing the carrier to extreme temperatures or moisture, which may affect its integrity.
Use the carrier in a manner that does not obstruct your movement or visibility.

If you experience any discomfort while wearing the carrier, adjust or discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

® Fitting the Carrier:

1. Ensure that your belt is compatible with the carrier (fits belts up to 1 3/4" wide).

2. Slide the injectionmolded nylon spring clip onto your belt or waistband.

3. Position the carrier securely against your body for optimal comfort and accessibility.
®* | oading the Magazine:

1. Verify that the magazines are of the compatible types (45 Auto (ACP), 10 mm Auto).

2. Insert the unloaded magazine into the carrier, ensuring it is seated correctly.

3. Check that the magazine is held securely in place.

® Removing the Carrier:

1. To remove the carrier, carefully slide the spring clip off your belt or waistband.
2. Store the carrier in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine carrier responsibly.
® |f the carrier is damaged beyond repair, consider recycling the leather and other materials where possible.
® Do not dispose of the carrier in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the QUICK MAGAZINE CARRIER, please contact the manufacturer or
refer to the product's packaging for additional information. It is important to ensure that you have access to the
necessary support to address any issues related to the product.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
QUICK MAGAZINE CARRIER. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PORTACARGADOR QMC™ GALCO INTERNATIONAL
QUICK MAG CARRIER 45/10MM GLOCK®
STAGGEREDBLACK

Introduccion

Gracias por elegir el PORTACARGADOR QMC™ de Galco International. Este producto esta disefiado para llevar
tus cargadores de manera segura, garantizando seguridad y facilidad de uso. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencidn para asegurar un uso y mantenimiento adecuados de tu portacargador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el portacargador se use Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre revisa el portacargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Mantén el portacargador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Familiarizate con el producto y sus caracteristicas antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que los cargadores estén descargados antes de insertarlos en el portacargador.

No sobrecargues el portacargador mas alla de su capacidad prevista.

Evita exponer el portacargador a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar su integridad.
Usa el portacargador de manera que no obstruya tu movimiento o visibilidad.

Si experimentas alguna incomodidad mientras usas el portacargador, ajusta o interrumpe su uso
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Ajuste del Portacargador:

1. Asegurate de que tu cinturén sea compatible con el portacargador (se adapta a cinturones de hasta 1
3/4" de ancho).

2. Desliza el clip de resorte de nylon moldeado por inyeccién sobre tu cinturdn o cinturilla.

3. Posiciona el portacargador de forma segura contra tu cuerpo para un confort y accesibilidad éptimos.

® Cargando el Cargador:

1. Verifica que los cargadores sean de los tipos compatibles (45 Auto (ACP), 10 mm Auto).

2. Inserta el cargador descargado en el portacargador, asegurandote de que esté colocado
correctamente.

3. Verifica que el cargador esté sostenido de forma segura en su lugar.

® Retirando el Portacargador:

1. Para retirar el portacargador, desliza cuidadosamente el clip de resorte fuera de tu cinturdn o cinturilla.
2. Guarda el portacargador en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el portacargador de manera responsable.

® Si el portacargador esta dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar el cuero y otros materiales
donde sea posible.

®* No elimines el portacargador en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el PORTACARGADOR QMC™, por favor contacta
al fabricante o consulta el empaque del producto para informacion adicional. Es importante asegurar que tengas
acceso al soporte necesario para abordar cualquier problema relacionado con el producto.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
PORTACARGADOR QMC™, Gracias por prestar atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour le PORTECHARGEUR QUICK
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
QUICK MAG CARRIER 45/10MM GLOCK®
STAGGEREDBLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le PORTECHARGEUR QUICK MAGAZINE de Galco International. Ce produit est congu pour
transporter vos chargeurs de maniére sécurisée tout en garantissant la sécurité et la facilité d'utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation et un entretien appropriés de votre portechargeur.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le portechargeur est utilisé uniguement a des fins prévues.

Vérifiez toujours le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez le portechargeur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Familiarisezvous avec le produit et ses caractéristiques avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

® Assurezvous toujours que les chargeurs sont déchargés avant de les insérer dans le portechargeur.
Ne surchargez pas le portechargeur audela de sa capacité prévue.
Evitez d'exposer le portechargeur a des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui pourrait affecter son
intégrité.
Utilisez le portechargeur d'une maniére qui ne géne pas vos mouvements ou votre visibilité.
® Sjvous ressentez un inconfort en portant le portechargeur, ajustezle ou arrétez immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

®* Ajustement du portechargeur :

1. Assurezvous que votre ceinture est compatible avec le portechargeur (convient aux ceintures jusqu'a 1
3/4" de large).

2. Glissez le clip en nylon injecté sur votre ceinture ou votre taille.

3. Positionnez le portechargeur en toute sécurité contre votre corps pour un confort et un accés optimaux.

® Chargement du chargeur :

1. Vérifiez que les chargeurs sont des types compatibles (45 Auto (ACP), 10 mm Auto).
2. Insérez le chargeur déchargé dans le portechargeur, en vous assurant qu'il est bien en place.
3. Vérifiez que le chargeur est maintenu en toute sécurité en place.

® Retrait du portechargeur :

1. Pour retirer le portechargeur, faites glisser soigneusement le clip de ressort de votre ceinture ou de
votre taille.
2. Rangez le portechargeur dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de disposition

® Disposez du portechargeur de maniere responsable.

® Sile portechargeur est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler le cuir et d'autres
matériaux lorsque cela est possible.

® Ne jetez pas le portechargeur dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le PORTECHARGEUR QUICK MAGAZINE, veuillez
contacter le fabricant ou vous référer a I'emballage du produit pour des informations supplémentaires. Il est important
de s'assurer que vous avez acces au soutien nécessaire pour résoudre tout probleme lié au produit.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec
votre PORTECHARGEUR QUICK MAGAZINE. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il QUICK
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
QUICK MAG CARRIER 45/10MM GLOCK®
STAGGEREDBLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il QUICK MAGAZINE CARRIER di Galco International. Questo prodotto & progettato per
trasportare in modo sicuro i tuoi caricatori garantendo sicurezza e facilita d'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un corretto utilizzo e manutenzione del tuo
portamagazine.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il portamagazine venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre il portamagazine per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il portamagazine fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Familiarizzati con il prodotto e le sue caratteristiche prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che i caricatori siano scarichi prima di inserirli nel portamagazine.

Non sovraccaricare il portamagazine oltre la sua capacita prevista.

Evita di esporre il portamagazine a temperature estreme o umidita, che potrebbero comprometterne l'integrita.
Utilizza il portamagazine in un modo che non ostacoli il tuo movimento o la tua visibilita.

Se avverti disagio mentre indossi il portamagazine, regola o interrompi immediatamente I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

®* Fissaggio del Portamagazine:

1. Assicurati che la tua cintura sia compatibile con il portamagazine (si adatta a cinture fino a 1 3/4" di
larghezza).

2. Fai scivolare la clip a molla in nylon stampato ad iniezione sulla tua cintura o sulla parte superiore dei
pantaloni.

3. Posiziona il portamagazine in modo sicuro contro il tuo corpo per un comfort e un‘accessibilita ottimali.

® Caricamento del Caricatore:

1. Verifica che i caricatori siano dei tipi compatibili (45 Auto (ACP), 10 mm Auto).
2. Inserisci il caricatore scarico nel portamagazine, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
3. Controlla che il caricatore sia mantenuto saldamente in posizione.

®* Rimozione del Portamagazine:

1. Perrimuovere il portamagazine, fai scivolare con attenzione la clip a molla dalla tua cintura o dalla
parte superiore dei pantaloni.
2. Riponi il portamagazine in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il portamagazine in modo responsabile.

® Se il portamagazine € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare la pelle e altri materiali quando
possibile.

® Non smaltire il portamagazine nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti il QUICK MAGAZINE CARRIER, ti preghiamo di
contattare il produttore o di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni. E importante
assicurarsi di avere accesso al supporto necessario per affrontare eventuali problemi relativi al prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo
QUICK MAGAZINE CARRIER. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Turvaohjeet QUICK MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL QUICK MAG CARRIER 45/10MM
GLOCK® STAGGEREDBLACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit QUICK MAGAZINE CARRIER tuotteen Galco Internationalilta. T&ma tuote on suunniteltu
kantamaan patruunoita turvallisesti ja helposti. Lue tama turvaohjeet huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean
kayton ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd patruunapidiketta kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina pidike ennen kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Pida patruunapidike lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tutustu tuotteeseen ja sen ominaisuuksiin ennen kayttéa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista aina, etta patruunat ovat tyhjat ennen niiden asettamista pidikkeeseen.

Ala ylikuormita pidiketta sen tarkoitetun kapasiteetin yli.

Vélta altistamasta pidikettd aarimmaisille lampédtiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.
Kayta pidiketta tavalla, joka ei esta liiketta tai nakyvyyttasi.

Jos tunnet epdmukavuutta pidiketta kayttdessasi, saada tai lopeta kayttd valittomasti.

Asennus ja Kayttéohjeet

®* Pidikkeen Sovittaminen:

1. Varmista, ettd vydsi on yhteensopiva pidikkeen kanssa (sopii vy6hon, jonka leveys on enintdén 1 3/4").
2. Liukuta injektoimalla muovattu nylonjousiklipsi vy6hon tai vyotéarolle.
3. Aseta pidike turvallisesti vartalosi vasten optimaalisen mukavuuden ja saavutettavuuden takaamiseksi.

® Patruunan Lataaminen:
1. Varmista, ettd patruunat ovat yhteensopivia (45 Auto (ACP), 10 mm Auto).
2. Aseta tyhjat patruunat pidikkeeseen varmistaen, etté ne istuvat oikein.
3. Tarkista, etté patruuna on kiinnitetty turvallisesti paikalleen.

®* Pidikkeen Poistaminen:

1. Poista pidike liu'uttamalla jousiklipsi varovasti vyoltasi tai vyotaroltasi.
2. Sailyta pidiketta viiledssa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Jatteiden Kasittelyohjeet

® Havita patruunapidike vastuullisesti.

® Jos pidike on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse nahka ja muiden materiaalien kierrattdmista, jos
mahdollista.

* Ala havita pidiketta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat QUICK MAGAZINE CARRIER tuotteeseen, ota
yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen pakkaus saadaksesi lisdtietoja. On tarke&déa varmistaa, ettd sinulla on paasy
tarvittavaan tukeen, jotta voit kasitella mahdollisia ongelmia tuotteen kanssa.



Noudattamalla naité turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen QUICK MAGAZINE
CARRIER tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



